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1. Rendelkezési cél:

Az AWO269PU burkolatok megfelelnek a PN-EN50131 3. fokozatu szabvanynak. SSWiN, KD stb. rendszerek elemeiként
lettek tervezve.
(A modelltél figgben) a kdvetkezOkre szanjak:
e ariasztokdzpont paneljének és opcionalisan a
¢ a KD rendszer vezérl6jének és kiegészitd moduljainak
e radio- vagy GSM-ado, opcionalisan puffer-tapegység modul
e egyéb dedikalt eszkozokre
2. Szerelés:

A haz (+ NYAK) olyan képzett szereld altali beszerelésre késziilt, aki rendelkezik a megfelelé (az adott
orszagban elbirt és sziikséges) engedélyekkel és jogosultsagokkal a
a 230 V-os valtakozo aramu és a kisfeszultségli halézatokba.
Mivel a transzformator folyamatos mikodésre van tervezve, nincs aramellatas-megszakitéja, ezért gondoskodni kell

a megfeleld tulterhelés-védelemrdl az aramellaté aramkorben. A felhasznalot tajékoztatni kell arrdl is, hogyan lehet a

tapegységet levalasztani a halézati fesziltségrél (leggyakrabban a megfelel6 biztositék elkiilonitésével és megjeldlésével a
biztositékdobozban). Az elektromos szerelést a hatalyos szabvanyoknak és el6éirasoknak megfeleléen kell elvégezni.
A hazat (+nyomtatott aramkoari lapot) zart helyiségekben kell felszerelni, normal légnedvesség mellett (relativ
paratartalom max. 90%, kondenzacio nélkul) és -10 °C és +40 °C kdzotti hdmérsékleten.

A telepités megkezdése el6tt gy6zodjon meg arrél, hogy a 230 V/AC tapfesziiltség ki van
kapcsolva.
A haz belsejében végzett barmilyen szervizelési munkat a 230 V/AC aramellatas kikapcsolt
allapotaban kell elvégezni.

1. Szerelje be a PCB-t a haz megfeleld szerel6nyilasaiba (tavolsagtartd csapok, rogzitécsavarok stb. hasznalataval).
2. Szerelje be a hazat a kijelolt helyre, és vezesse at a csatlakozé- (~230 V) és jelvezetékeket a kabelatvezettkon keresztiil.
Megjegyzések: a ~230 V-os taparamot haromeres kabellel kell kialakitani
(sarga-z6ld PE védbvezetékkel).
3. A ~230 V-os tapvezetékeket csatlakoztassa a transzformator 230 V /AC L-N kapcsaihoz.

")
A PE aramiités elleni védelmi vezetéket csatlakoztassa a foldelés szimbdlummal jeldlt kapcshoz — 4

A tapegység lizemeltetése helyesen kialakitott és miiszakilag miikodéképes aramiités elleni
védelmi aramkor nélkil TILOS!
Ez a késziilékek megrongalédasaval, aramiitéssel jarhat.

4. Csatlakoztassa a transzformator kimenetét a PCB (~AC) kapcsaihoz a mellékelt vezetékek
segitségével. Megjegyzések: csatlakoztassa az adott készlilékhez sziikséges U1 vagy U2
feszlltséget.
5. Végezze el opcionalisan a adott tipusu késziilékhez/rendszerhez sziikséges tobbi csatlakozast.
Megjegyzések: a gyartd kdvetelményeinek és ajanlasainak megfelel6en.
6. Végezze el az inditast (kapcsolja be a ~230 V-os tapellatast, az akkumulatort), a beallitasokat vagy
konfiguraciokat: a rendszergyarto eljarasanak megfeleléen
7. A rendszer telepitése és belizemelése utan zarja le a burkolatot.



1. Cim: EN

Az EN50131 GRADE 3 szabvanynak megfelel6 AWO269PU fémhazak betorésjelz6 rendszerek, beléptetd rendszerek,
biztonsagi rendszerek stb. alkatrészeiként (tapegységeiként) lettek kialakitva. Telepitésiikre a kvetkezd helyeken szanjak
Oket:

e vezérlpanel kiegészitd modulokkal

e beléptetd vezérl6k opcionalis modulokkal

¢ radié- vagy GSM-ado opcionalis tapegység-modullal
e egyeéb specialis eszk6zok, alkatrészek stb.

2. Telepités:

A fémhazat (+PCB) olyan szakképzett szerel6nek kell felszerelnie, aki rendelkezik az adott orszdgban a 230 V-os
valtakoz6 aramu rendszerekhez és kisfesziiltségli berendezésekhez vald csatlakozashoz (beavatkozashoz) sziikséges és
el@irt tanusitvanyokkal.

Mivel a transzformator folyamatos miikddésre van tervezve és nincs felszerelve BE/KI kapcsoléval, a tapellatd
vezetéknek megfeleld tulterhelés-védelemmel kell rendelkeznie. A felhasznalét tajékoztatni kell arrél, hogyan lehet a késziléket
levalasztani a halozatrél (leggyakrabban kulon biztositékkal és a biztositékdobozban a megfelel biztositék megjeldlésével). A
tapellatd rendszer telepitésének meg kell felelnie az alkalmazandd szabvanyoknak és jogszabalyoknak.

A burkolatot (+PCB) beltéri helyiségben kell felszerelni, ahol a levegé paratartalma normalis (max. 90% relativ
paratartalom, kondenzacié nélkil), és a hémérséklet -10 °C és +40 °C kozott van.

Figyelem! A telepités megkezdése el6tt ellenérizni kell, hogy a 230 V-os valtakozé aramu
aramkor fesziiltségét kikapcsoltak-e.
A haz belsejében végzett 6sszes szervizelési munkat a 230 V-os valtakozé aramu
tapfesziiltség levalasztasa mellett kell elvégezni.

1. Szerelje be a NYAK-ot (vezérlépanel stb.) a kijeldlt furatokba (hasznaljon tavtarté csapokat, régzitécsavart).
2. Helyezze be a fém burkolatot a kijelolt helyre, és vezesse be a csatlakozé (~230 V) és jelvezetékeket a
kabelatvezetSken keresztil.
Megjegyzések: a ~230 V-os taparamot haromeres kabellel (sarga-zold vedé PE
vezetbvel) kell elvégezni.
A ~230 V-os tapvezetékeket a transzformatorok 230 V / AC L-N kapcsaihoz kell csatlakoztatni. A
§éd6vezetéket a foldelési szimbdélummal jeldlt kapocshoz kell csatlakoztatni. 'L

Figyelem! A tapegység megfelelden kialakitott és miiszakilag miikodoképes
aramiités elleni védelmi aramkor nélkiil torténé lizemeltetése TILOS!
Ez a berendezés karosodasanak és aramiités veszélyének kockazatat jelenti.

4. Csatlakoztassa a transzformator kimenetét a NYAK-on talalhaté kapcsokhoz (~AC) a beépitett
kabelek segitségével. Megjegyzések: csatlakoztassa a megfelel§ eszk6zh6z szikséges U1
vagy U2 fesziltséget (masodlagos feszlltség).
5. Sziikség esetén végezze el a rendszer / eszkdz tipusanak megfelel6 egyéb csatlakozasokat.
Megjegyzések: a gyarto elbirasainak és ajanlasainak megfeleléen.
6. Inditsa el a rendszert (kapcsolja be a ~230 V-os aramellatast, az akkumulatort), allitsa be vagy konfiguralja:
a gyartoé rendszerének eljarasa szerint.
7. A rendszer telepitése és a megfelel6 mikodés ellenérzése utan zarja le a burkolatot.



3. Miiszaki adatok / Technical data:

PL/EN

MUSZAKI ADATOK

MUSZAKI
ADATOK

Akkumulator helye

Akkumulator helye

17 Ah/12V

Sabotazs elleni védelem

Sabotazs elleni védelem

A burkolat tartalmaz egy szerel6tartot
szabotazsvédelemmel / A burkolat tartalmaz egy
szerel6tartot szabotazsvédelemmel

tamperrel
A TAMPER kimenet terhelhetésége — max Kimeneti aram (TAMPER) — max. 500 mA@50 V DC
Haz: IP Haz: IP IP 20
MUkddési hdmérséklet MUkodési hémérséklet -10 °C — 40 °C
Relativ paratartalom RH — max. Relativ paratartalom RH — max. 90 [%]

A burkolat kiils6 méretei Az
elélap kiils6 méretei

A burkolat kiils6 méretei Az eliilsé
panel kiilsé méretei

Szélesség = 320, Magassag = 400,
Mélység = 130, D1 = 15 [-/+2 mm]
Szélesség = 326, Magassag =
408 [+/- 2 mm]

Kivitel

DCO01 lemez, vastagsag: 1,0 mm, Korréziévédelem
Szin: RAL 9003/
DCO01 acéllemez, vastagsag: 1,0 mm, korréziévédelem,

Anyagleiras Szin: RAL9003
Alkalmazas Rendelkezési hely Beltéri hasznalatra
Netto/brutté suly Netto/brutté suly 4,56 / 4,77 [kg]
G . G . 2 év a gyartastol szamitva
arancia arancia 2 év a gyartas datumatol szamitva
1. tablazat
A hazba szerelheté transzformatorok miiszaki adatai:
KOD NEV U1 vagy U2 vagy 11 vagy 12 vagy 13
CODE c S u | U3 F t
PC/ABS UL 94 18 V vagy 20 3,3Avagy 3,0A o
AWT682 TRZ 60/18/20 V-0, 1P43 60 VA 230 V AC 033A V 18V vagy 33 Avagy 30 A T500mA250V | 130°C
20V
PC/ABS UL 94 16 V vagy 18 Vvagy 20| 5,0 A vagy 4,5 A vagy 4,0 o
AWT8161820 TRZ 80/16/18/20 V-0, IP43 80 VA 230 VAC 04A V 16 V vagy 18 V vagy A 5,0 A vagy 4,5 A vagy T 630 mA/250 V 130°C
20V 4,0A
PC/ABS UL %4 17 V vagy 24 V vagy 30| 4,5 Avagy 3,3 Avagy 2,7 "
AWT8172430 TRZ 80/17/24/30 V-0, IP43 80 VA 230 VAC 04A V 17 V vagy 24 V vagy A 4,5 A vagy 3,3 A vagy T 630 mA/250 V 130°C
30V 27A
C - Transzformator burkolata / Transformer casing
S - Teljesitmény / Névleges teljesitmény
U - Tapfesziltség
| — Névleges terhelés melletti aramfelvétel ~230 V-os halézatrol
U1 vagy/vagy U2 vagy/vagy U3 — Masodlagos feszlltségek / Secondary voltage
11 vagy 12 vagy I3 - Névleges kimeneti aram / Névleges kimeneti aram
F — F biztositék a transzformator primer tekercsében / F biztositék a transzformator primer tekercsében t - 130 °C-
os visszaallithatatlan hébiztositék / 130 °C-os visszaallithatatlan hébiztositék
4. A hazba szerelheté Satel kézpontok és modulok / panels & modules Satel, whic. - - - ___>_________ .J.

A haz felso6 része
1. INT-E x 6 db/darab max.
2. INT-PP x 3 db/pcs. max
3. INT-IORS/ INT-ORS x 2 db max.

(az AWO269S DIN-sin készlet hasznalata utan) / (After

using AWO269S din rail kit)

A haz alsé része / The lower part of the housing

1. INT-E x 6 db max.
2. INT-PP x 3 db max.
3. INT-IORS / INT-ORS x 2 db max.

(az AWO269S DIN-sinkészlet hasznalata utan) / (After

using the AWO269S din rail kit)
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4. Transzformator és akkumulator 7Ah / 17Ah / Transzformator és akkumulator 7Ah / 17Ah
5. APS-612 vagy APS—412 tapegyseég és 7Ah / 17Ah akkumulator / APS—612 vagy APS—412 tapegység és 7Ah /
17Ah akkumulator

‘q!y.

________________________

Altalanos jétallasi feltételek ’
Az altalanos jétallasi feltételek a_ www.pulsar.pl oldalon érheték el. LASD
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Siedlec 150, 32-744 tapczyca, Lengyelorszag
Tel. (+ 48) 14-610-19-40, Fax. (+ 48) 14-610-19-50
E-mail: biuro@pulsar.pl, sales@pulsar.pl, http://,
www.pulsar.pl, www.zasilacze.pl




This document has been automatically translated. The translation may contain errors or inaccuracies. In case of

doubt, please refer to the original version of document or contact us.



